NAUJIENA! Dabar dar daugiau
apsaugos!

BT 21

Hidroizoliacine membrana ,,All-weather

,,§altuoju“ bidu dedama, savaime limpanti hidroizoliaciné membrana
pastatams. Tinka naudoti esant iki -5 °C temperatiirai.

SAVYBES

» dedama ,Saltuoju budu iki -5 °C
temperatiroje

» abiejose pusése yra lipnios juostelés,
dél kuriy padidéja saugumas

» naudojant sistemose Kkartu su BT

gruntais, tinka ir drégniems
pagrindams
» atsparumas  vandeniui ir lietui

pasireiskia nedelsiant
» elastinga, paslepia pagrindo jtrikimus

Nacionalinio bandymy sertifikato Nr. P-
22 0310 297, MPA-NRW

Saarlando universiteto bandymy
sertifikatas dél radono nepralaidumo

PANAUDOJIMAS

Hidroizoliaciné membrana BT 21 gali bdti naudojama nuo
vandens apsaugant vertikalius ir horizontalius pavirdius pastaty
viduje ir iSoréje, visada i§ drégmés pasireiskimo pusés:

— Rasiy sienoms, kurios lieciasi su dirvoZzemiu ir grindy
plokStémis, nuo drégmés ir kauptis nelinkusio geofiltracinio
vandens apsaugoti (vandens apkrova pagal standartg DIN 18
195, 4dal)).

— Horizontaliems ir pasvirusiems atvirose vietose (lauke) ir
dirvoZzemyje esantiems pastaty pavirSiams, taip pat sienoms
ir grindims drégnose patakose izoliuoti nuo beslégio,
vidutinés apkrovos vandens pagal standartg DIN 18 195, 5
dalj (pvz., balkonams, stogams vir§ gyvenamuyjy patalpy,
terasoms, apsauginiu sluoksniu padengtiems plokstiems
garazy stogams).

— Vietoms po grindimis izoliuoti nuo kapiliarinio drégmés
kaupimosi ir apsaugoti nuo vandens gary.

— Drégnoms patalpoms ir sulaikanéioms sienoms izoliuoti.

Ypaé akyty pagrindy atveju (pvz., pemzos ir ,LECA" akmens), jei
numatomas glaustinis pavirSius bus mazesnis kaip 80 %, taip
pat, jei gali bati ,besikaupianio geofiltracinio vandens® pagal
standartg DIN 18 195, 6 dal, reikia naudoti kitas sandarinimo
sistemas, pvz., CP 43, CP 44 arba CP 48.

PAGRINDO PARUOSIMAS

Prie§ dedant hidroizoliacing membrang BT 21, visus mineralinius
pagrindus reikia nugruntuoti BT gruntu. Esant aukStesnei kaip
+5°C laipsniy, temperatdrai, naudokite gruntg ,BT 26 All-
Weather, esant Zemesnéms temperatiroms, naudokite specialy
gruntg BT 28 (tirpiklio pagrindu).



Daugiau informacijos apie grunto naudojimg ir pavirSiaus
paruoSima Z.r $iy gaminiy techniniy duomeny lapuose.

Metaliniy, ir plastikiniy pagrindy gruntuoti nebatina.

Pagrindas turi bati lygus, atsparus slégiui, Svarus ir patvarus.
Pries klijuojant BT 21, batina jsitikinti, ar gruntavimo
medziaga BT 26 yra iSdZiuvusi, sukietéjusi, ir, ar ji yra
vienalytés juodos spalvos. Papildomai reikia patikrinti
gruntuojamosios medziagos sukibimo savybe: priklijuoti
nedidele BT 21 juostele (5 x 10 cm), prispausti ir bandyti
nupleésti.

Jeigu nuo pagrindo atitriks daugiau kaip 30 % priklijuotos
gruntuojamosios medziagos, sukibimas dar néra pakankamas.
Tokiu atveju reikia palaukti kelias valandas ir pakartoti
bandyma.

Gruntuojamosios medziagos sukibimas yra tinkamas, jeigu BT 21
juostele galima nuplésti naudojant daug pastangu.

Prie§ klijuojant BT 21 reikia patikrinti, ar ant gruntuojamosios
medziagos nesusidaré rasos arba ledo. Tai yra ypa¢ svarbu, kai
darbai vykdomi Silumos ir drégmés poZidriu nepalankiomis
salygomis, ypaC ties pagrindo plokstés ir sienos sanddra.
Atsizvelgiant | tai, kad izoliacijos BT 21 negalima klijuoti ant
drégno arba apledijusio pagrindo, nuo gruntuojamojo sluoksnio
bdtina pasalinti drégme: palaukti, kol i§dzius, nusausinti, pasildyti
ir pan.

DARBO EIGA

1. Tinkamo dydzio BT 21 atpjovimas

Atpjaukite atitinkamo dydzio membranos BT 21 ,All-Weather*
juostas astriu peiliu padéje ant lentos, po to membrang vél
suvyniokite.

2. Kampy ir briauny izoliavimas:

Prie$ klijuojant membrang BT 21, ant visy kampy, krasty, ir
grioveliy reikia uzklijuoti mazdaug 30 cm plo€io sutvirtinanCig,
juostele. Sias juosteles galima i$pjauti i membranos. Taip pat
galima naudoti nuo aplinkos salygy apaugancias BT 23 ,All-
Weather* juosteles. Taip pat, prie§ montuojant BT 21, reikia
izoliuoti visus vidinius ir iSorinius kampus. Siekiant uztikrinti greitg
darba ir patikima izoliacijg, galima naudoti i$ anksto pagamintus
vidiniy ir iSoriniy kampy elementus (CA 25 ir CA 26). Prie§
montuojant membrana, Siuos elementus galima pritvirtinti ant
grunto dangos su i§ membranos BT 21 iSpjautomis juostomis.
Taip pat kampus galima apdengti su papildomomis i$
membranos iSpjautomis juostomis, vadovaujantis montavimo
instrukcijomis.

3. Membranos ir sitliy tvirtinimas:

Membranos juostos klijuojamos ant paruo3to pagrindo, tuo pat

metu nupléSiant apsauginj popieriy. Ant sieny membrang BT 21

reikia klijuoti vertikaliai, i$ virSaus | apaig. Batina laikytis Sios

veiksmy eigos:

—Atpjautos juostos pradzioje, mazd. 1 m ilgyje, neskubant
atklijuoti apsauginj popieriy, ir ji susukti;

—Juostq pridéti prie paruosto pagrindo, lipnigja puse | apacig ir
toliau plésti apsauginj popieriy;

— Pabaigoje visg priklijuotos izoliacijos juostos pavirSiy stipriai
prispausti, pvz., guminiu voleliu.

Atskiry juosty sidles itin kruop3giai prispausti voleliu. Sios vietos

turi bati minimalaus plogio, kaip pazyméta ant membranos

juosteliy.

Abiejuose krastuose BT 21 turi specialias bitumines

juosteles, uztikrinancias papildoma apsauga paskiry

membranos juosty siiilése. Prie$ sujungiant BT 21 juostas,
nuo membranos krasty reikia nuimti raudong apsaugine
juostele.

Izoliuojant pavirsius vir§ gyvenamujy patalpy, kloti du
membranos BT 21 sluoksnius.

4. VirSutinio krasto jtvirtinimas:

Ant vertikaliujy pavirSiy reikia pritvirtinti virSutinj membranos
krasta. Pagal DIN standarta, tai galima atlikti tvirtinamaisiais
bégeliais arba hidroizoliacinémis juostelémis, galima pritvirtinti su
tvirtinimo juostele CA 22 arba CA 23 Alu.

5. Apatinio krasto tvirtinimas (priekiné pagrindo plokstés
pusé):

Siekiant apsaugoti nuo vandens prasiskverbimo pro pagrindo
plokstés priekj, apatinj sumontuotos membranos krasta reikia
izoliuoti priemone CP 43 arba CP 48. Apdenkite mazdaug 10 cm
vir§ ir po apatiniu krastu.

6.  Silumos izoliacija ir ikasy uzkasimas:

Pagal standartg DIN 18 195, BT 21 reikia apsaugoti nuo
pazeidimy naudojant apsauginj sluoksnj, pvz., poliesterio tinklg
CA 21. Papildoma Silumos izoliacijos sluoksni, pvz., standzias
izoliacines ekstruzinio polistireno plokstes, arba (montuojant
sausinimo sistema) bitumu impregnuotas sausinimo plokstes,
montuoti tokiu badu:

Naudojant perimetro tvirtinimg BT 40, galima itin greitai ir
veiksmingai pritvirtinti izoliacines plokstes. Mazdaug po 2val.
galima pradéti iSkasy uzkasima. BT 40 taip pat galima naudoti
esant zemesnéms nei 5 °C temperatiroms. Aukstesnése kaip 5
°C temperatirose taip pat galima naudoti dvikomponentes
bitumines mases CP 43 ir CP 48. Daugiau informacijos apie
naudojima, Zr. atitinkamus techninius duomeny lapus.
Pabaigus izoliavimo darbus, i8kasos turi bati uZpilamos per 72
val. I8kasoms uZpilti naudoti tik smélj, smulkiagradj smélio ir
zvyro miSin arba kit smulkiagride medziaga. I3kasg uzpilti ir
sutankinti 30 cm storio sluoksniais.

DEMESIO

Darbai turi bati atliekami sausomis salygomis, nuo -5° iki +30 °C
temperatdroje (neklijuoti ant saulés kaitinty pavirsiy) ir esant
mazesniam kaip 80 proc. santykiniam oro drégnumui.
PrieS naudojant BT 21 aukstoje temperataroje (vir§ +25 °C),
izoliacijos ritinélius bdtina saugoti Saltomis salygomis, kadangi
iSiles bituminis sluoksnis sumink$téja ir apsunkina darbg. Tuo
tarpu, jeigu numatoma dirbti Zemos temperatiiros salygomis,
ritinéliai prieS tai turi bdti laikomi Siltai (maziausiai 10 °C
temperatiroje).
Atliekant darbus, reikia saugoti, kad po hidroizoliaciniu sluoksnius
nepatekty vanduo, toks, kaip:

— vanduo i3 risio grindy

— nuo luby arba grindy plok$¢iy tekantis vanduo

—  pro plyty sienos virSy, kuris neapsaugotas nuo vandens

lubomis, besiskverbiantis vanduo
arba

— vanduo i$ nesujungty vamzdziy.
Zr. Siuose $altiniuose pateikta technine informacija:

— kity ,Ceresit* produkty techniniy duomeny lapai

— atitinkamos jvairiy organizacijy gairés ir reglamentai

— atitinkami DIN standartai, pagal pagrindo ir atliekamo

darbo pobiidj.



Itin didelio atsparumo
taskinei apkrovai

Informacijg apie saugg ir atlieky Salinimg Zr. Saugos duomeny,
lapa.

Jei prireikty pagalbos arba patarimo, kreipkités j
musy konsultacinj skyriy, kuriame jus
pakonsultuos architektai ir meistrai.

Tel. +49 (0) 211/797 106-07/-55/-59

Faks. 0211-798-1204

SISTEMA BT 21 TRUMPAI:

BT 21 Hidroizoliaciné membrana ,,All-Weather*
BT 23 Hidroizoliacinés juostelés ,,All-Weather*
BT 26 Gruntas ,,All-Weather*

BT 28 Specialus gruntas (tirpiklio pagrindu)

BT 40 Perimetro jtvirtinimas

CA 21 Poliesterio tinklas

CA 22 Tvirtinimo juosta

CA 23 Tvirtinimo juosta ,,Alu*

CA 25 Vidinio kampo elementas

CA 26 ISorinio kampo elementas

CA 31 Prailginimo derva

CA 32 Sandarinimo zarna

CA 33 Pistoletas

Naudojant originalia ,,Valeron“
membrang, papildoma
apsauga suteikiama dél:

saléron)=
Within

Didelio atsparumo Didelis elastingumas
susidevejimui, kuris uztikrina maksimaly
oasireiikia dé s .

1213

Henkel AG & Co. KGaA
Henkelstr. 67, D-40589 Diuseldorfas

09 10
00149 00149

EN 13969: 2007-03 EN 14967: 2006

Lankséios hidroizoliacinés juostos - Lanksc¢ios hidroizoliacinés juostos —
drégmei nelaidzios bituminés juostos, égmei idas bi iniai iai
i i i inil iklius - A ir T tipo

0761
Henkel AG & Co. KGaA Henkelstr. 67,
D-40589 Diuseldorfas

Atsako j ugnj klasé
Atsako j ugnj klase E

E Atsparumas  smd giams <250 mm (A
Tempiamosios savybés metodas) Impact resistance <900 mm (B
Horizontalusis ilgis: 230 % 30 N/50 metodas) Lankstumas ~ Z emoje
mm Skersinis stiprumas: 270 % 30 temperatd roje < -30°C

N/50 mm Horizontalusis pailgé jimas: Vandens

280 * 50 %

Skersinis pailgé jimas: 250 + 50
% Atsparumas statinei apkrovai B metodas:
5 kg Atsparumas nusidé vé jimui 160
* 40 N Atsparumas sma giams < 250 mm (A
metodas)

nepralaiduma:

< 900 mm (B metodas)
Sandd ros stiprumas 220 * 40 N/50
mm

Lankstumas z emoie temperatd roie <-30

TECHNINIAI DUOMENYS

Sudétis: atspari  pléSimui,  dvigubo
laminavimo polietileno plévelé
su  bitumo ir kauCiuko
klijuojamaja-sandarinamaja
mase

Matmenys: storis mazdaug 1,5 mm
plotis: 1,0 m

Svoris: mazd. 1,7 kg/m?2

Naudoti, kai temperatira:

nuo -5° iki +30 °C

[trdkimy dengimo geba pagal

>5 mm esant 2 mm krasty

EN DIN 28 052-6: pasislinkimui
Lankstumas Zzemoje <-30°C
temperatroje:

Mechaninés savybés tempiant:
-i$ilgai / skersai:

atsparumas >200 N/50 mm;
pailgéjimas >150 %

Atsparumas pléSimui:

>100 N (iSilgai / skersai)

Atsparumas statinei apkrovai:

B metodas: 5 kg

Atsparumas smagiams:

A metodas: 500 mm

Nelaidumas vandeniui:

po senéjimo: atitinka

po cheminiy medziagy

poveikio: atitinka
JungCiy atsparumas kirpimui; >200 N/50 mm
Siluminis  stabilumas (pagal > 70 °C

DIN 52 123):

Laidumas vandens garams
(pagal DIN EN 1931):

mazd. 0,11 g/m*d

Pasipriedinimo vandens gary
difuzijai koeficientas
U (pagal DIN EN 1931):

mazd. 240 000

Ekvivalentinis vandens gary mazd. 360 m

difuzijos oro sluoksnio stori (Sq

verté) (pagal DIN EN 1931):

Laidumas vandeniui: >4 bar [ 24 val.

Degumas: E Euro klasé

Radono skvarba: medZiaga nelaidi radonui

Spalva: juodai pilka

Transportavimas ir Membranos BT 21 ritiniai turi

sandéliavimas: bati transportuojami ir
sandéliuojami vertikalioje
padétyje, apsaugoti  nuo
suspaudimo, aukstos

temperatdros ir drégmés.
Sandéliavimo trukmé: 12 mén.
Apsaugine  pakuote  nuimti
prie$ pat pradedant darbus.
Daugiau informacijos  apie
sandéliavimgq  Zr.  skyriuje
,ovarbi informacija“.



Cia pateikta informacija, ypa¢ rekomendacijos dél produkto tvarkymo ir naudojimo, pagrjstos misy profesine
patirtimi. Medziagos ir sglygos kiekviengkart naudojant gali skirtis ir mes joms jtakos neturime, tad
rekomenduojame kaskart atlikti bandymus ir patikrinti gaminio tinkamumga naudoti. Negalime prisiimti teisinés
atsakomybés uz §j techniniy duomeny lapo turinj ir Zodinj patarimg, nebent baty nustatyta ty¢ia arba didelis
aplaidumas.

ISleidus §j techniniy duomeny lapa, visi ankstesni su produktu susije leidimai netenka galios.

Be Cia pateiktos informacijos, taip pat svarbu laikytis atitinkamy jvairiy organizacijy ir profesiniy asociacijy
rekomendacijy ir reglamenty, taip pat atitinkamy Vokietijos standarty instituto (DIN) standarty.

Jei nenurodyta kitaip, visi pateikti duomenys nustatyti esant +23 °C aplinkos ir medziagos temperatdrai ir
50 proc. santykinei oro drégmei. Turékite omenyje, kad kitokiomis klimato sglygomis medziagos kietéjimas gali
bati greitesnis arba létesnis.

(Henkel) Henkel AG & Co. KGaA — Bautechnik
— Henkelstrafte 67 - D-40589 Diuseldorfas
Tel. +49 211 797 0, faks. +49 211 798 2148
Interneto svetainé: www.ceresit.com ,
el. pastas: ceresit.bautechnik@henkel.com
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